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Opste informacije

(@) Glavne teme:

Kultura kao javni prostor, vidljivost, nejednakost i reprezentacija, gradski zivot
Ciljna publika: mladi od 16 do 25 godina, predznanje nije potrebno

Jezici: engleski, francuski, nemacki, madarski, poljski, srpski

Grad / Drzava: Budimpesta / Madarska

Polazna tacka: ugao Bajcsy-Zsilinszky Ut i Andrassy ut (blizu trga Dedak Ferenc tér)
Duzina rute: oko 1,5 km

Procenjeno trajanje: oko 90-100 minuta

Potreban materijal: pametni telefoni sa pristupom internetu, slusalice ili bubice za
audio, Stampana brosura

Nivo pristupacnosti: lako (ravna gradska ruta u centru, kratka rastojanja izmedu

stanica)
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Ciljevi ucenja

Ova tura istrazuje budimpestansku pozoriSnu i zabavnu Cetvrt kao drustveni i kulturni
sistem, sa fokusom na to kako kultura oblikuje gradski zZivot i mimo same predstave.
Umesto da izlaze istoriju institucija ili umetnickih dostignuca, tura ispituje kako su prostori
kulture ujedno i prostori moci, pristupa, vidljivosti i nejednakosti.

Ucesnici se podsticu da razmisljaju o tome kako kulturni zivot nastaje kroz mreze, rad,
potrosnju i reprezentaciju, i kako razliCite grupe na razliCite nacine dozivljavaju iste
prostore. Tura povezuje istorijske primere sa danasnjim pitanjima o tome ko ucestvuje u
kulturi, ko je vidljiv i kako gradsko okruzenje uti¢e na svakodnevni Zivot.

Ciljevi
Tura je osmisljena tako da:
» podstakne kriticko promisljanje umesto pasivhog ucenja

istrazi kulturu kao drustveni i ekonomski sistem, a ne samo kao umetnicku
produkciju
istakne nejednakosti u pristupu, vidljivosti i u¢es¢u
poveze istorijske gradske prostore sa savremenim iskustvima
otvori prostor za razgovor, razliCite perspektive i nedoumice
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https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1TiatmLBuWNi1DQ-pKzyMn0VGB0CY4fo&usp=sharing
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i Madarska
i drzavna

i Muzicka
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! Franc List

Kafane na
: aveniji
i Andrassy

Parisi Nagy
i Aruhaz

! Kulturno
i jezgro ulice
i Nagymez6

Kuca Mai

Kabare /

: zona noénog

i dvoristem

Pregled rute

Andrassy ut 1/ ugao

Bajcsy-Zsilinszky ut i

Andrassy ut

! Andrassy Ut 45-49 /
i kod Jokai tér

Nagymez6 utca 17

! okolni pozorisni

prostor

unutrasnjim Zichy Jend utca, blizu

Nagymez6 utca

Posmatranje +

interaktivni zadatak
i povezivanja

! Kratka prica +
i hronoloSko redanje

i Istorijski kontrast +
i promiSljanje

i PriCa iz broSure +
i drustveno promisSljanje

Posmatranje +

istorijsko tumacenje

Posmatranje + audio-

odlomak operete +
i promisljanje

Posmatranje +

! vizuelna analiza +
i opcioni digitalni
i izvorili poseta

Pric¢a + individualno

i promisljanje

i Interaktivni presek:
i aktivne taCke +
zadatak povezivanja
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Pristupacnost

Tura prati uglavhom ravnu, prohodnu gradsku rutu u centru Budimpeste. Pojedine
deonice mogu biti prometne, narocito oko avenije Andrassy i ulice Nagymez0, pa ucesnike
treba unapred obavestiti o ukupnom trajanju, duzini i tempu ture.

Sadrzaj se predstavija u viSe formata, ukljuujuéi kratke tekstove, vizuelne elemente,
opcioni audio, aktivnosti preko QR kodova i linkove ka spoljnim izvorima. Voditelji ne
treba da se oslanjaju samo na jedan format za kljuéne informacije i treba da ostanu
fleksibilni u nacinu prenoSenja sadrzaja.

UceSée je osmisljeno tako da bude prilagodljivo. Ucesnici mogu da se ukljuce kroz
razgovor, posmatranije ili tiho promisljanje i niko ne treba da oseca pritisak da se javlja.

Tura ukljucuje teme kao Sto su nejednakost, vidljivost i drustvene uloge. Iako nisu
emotivno intenzivne, ove teme ipak mogu podstadi licno promisljanje. Ucesnici treba da
budu slobodni da se uklju¢e u meri koja im odgovara.

Voditelji treba da ostanu paZzljivi prema individualnim potrebama i spremni da u skladu s
njima prilagode tajming, grupnu dinamiku i nivo interakcije.

Bezbednost

Tura se bavi drustvenim temama kao Sto su nejednakost, vidljivost, rodne uloge i
uslovi rada u prostorima kulture. Iako ove teme nisu izrazito traumatic¢ne, kod nekih
ucesnika ipak mogu izazvati licno promisljanje ili nelagodu.
Emotivne reakcije mogu se razlikovati:
o stvori atmosferu postovanja i podrske
o ne primoravaj nikoga da ucestvuje u razgovoru
Uvek dozvoli u¢esnicima da odustanu
o od deljenja utisaka
o od pojedinih aktivnosti
Obrati paznju na trenutke koji mogu biti osetljiviji, narocito kada se razgovara o:
o iskljucenosti i nejednakosti
o rodnoj dinamici i no¢nom Zivotu
o skrivenim oblicima rada
Ostavi prostor i tiSinu gde je potrebno
Obezbedi osnovnu fizicku bezbednost:
o prati saobracaj i peSacke prelaze
o drzi grupu na okupu
o vodi racuna o guzvi na javnim mestima
Izbegavaj preoptereivanje ucesnika informacijama i dramatizovanje sadrzaja.
Cilj je promisljanje i razumevanje, a ne intenzitet.
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Pre pocetka ture voditelji mogu da:
 ukratko predstave svrhu Setnje (promisljanje, a ne samo informacije)
» pozovu ucesnike da razmisle o tome:
o Sta ih asocira na kulturu u gradu
o koje vrste mesta povezuju sa kulturom (npr. pozorista, kafei, muzicke institucije,
fotografski ateljei, prostori no¢nog zivota, robne kuée, stambene zgrade i javni
prostori)
o za koga misle da su ti prostori namenjeni
» postave ocekivanja:
o bice pitanja bez jasnih odgovora
o uceSce moze imati razliCite oblike (govor, posmatranje, promisljanje).

Ova tura istrazuje drustvene teme kao Sto su nejednakost, vidljivost, rodne uloge i pristup
kulturi. Voditelji treba da:

 stvore atmosferu postovanja i otvorenosti

» dozvole ucesnicima da ne dele licna razmisljanja

» obrate paznju na razli¢ite nivoe prijatnosti, narocito tokom refleksivnijih razgovora.

Cilj nije davanje konacnih odgovora, vec¢ podrska kritickom razmisljanju o tome kako se
kultura i gradski zivot prepli¢u.

Opsti saveti za vodenje
drZi uputstva kratkim i jasnim
ostavi vremena za samostalno istrazivanje pre grupnog razgovora
izbegavaj preterana objasnjenja; pusti uesnike da sami otkrivaju
koristi otvorena pitanja umesto gotovih tumacen;ja.
Voditelji treba da prilagode dubinu objasnjenja i nivo interakcije angaZovanju grupe.
Ne zahteva svaka stanica punu diskusiju; tempo i fleksibilnost su klju¢ni za odrzavanje
paznje i interesovanja.
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@ Tokom ture

Stanica 1: Kapija avenije Andrassy

(@ . )
@ Saveti za vodenge: )
¢ Podstakni ucesnike da posmatraju razmere, raspored i ujednacenost ulice.
 Postavi jednostavna pitanja o zapazanjima pre nego Sto dodas kontekst.
e Posle interaktivne aktivnosti kratko pregledaj spojene parove i pitaj ucesnike Sta
razliite deonice govore o tome kako je avenija planirana i koris¢ena.

E@ Beleske o kulturnom nasledu:

—— e Avenija Andrassy planirana je u devetnaestom veku da poveZe centar grada sa
Gradskim parkom (Varosliget) i predstavi BudimpeStu kao modernu evropsku
prestonicu.

e Njen karakter se menja duz rute: unutrasnji deo je komercijalniji i urbaniji, dok
spoljni delovi postepeno postaju stambeniji i prostraniji.

e Ove razlike su odrazavale i drustvenu hijerarhiju. Lokacija, veli¢ina i tip zgrada uticali
su na to ko je u kom delu zZiveo, radio i provodio vreme.

Stanica 2: Parisiana Mulato

Saveti za vodenje:
Ispricaj pricu u tri kratke etape: prvobitna ideja iza ovog mesta, teskoce sa kojima se
suocilo i kasnije promene.
Napravi pauzu izmedu etapa i pitaj uCesnike Sta misle da se dogodilo dalje.
Pusti ucesnike da reaguju na pricu pre nego sto dodas tumacenije ili proveris
vremensku liniju.

E@ Beleske o kulturnom nasledu:
o e Zabavna mesta poput Parisiane bila su kulturni prostori, ali i komercijalna preduzeéa.
¢ Njihov opstanak zavisio je od prodaje karata, investitora, odluka uprave,
promenljivog ukusa publike i konkurencije drugih mesta.
» Uspesno otvaranje nije garantovalo dugoroc¢nu stabilnost. Ovakva mesta su Cesto
menjala program, ime, vlasnika ili funkciju kada bi se promenile finansijske ili
drustvene okolnosti.
« Istorija zgrade pokazuje da kulturno naslede nije uvek vezano za jednu neprekinutu
namenu.

%@ Resenja:
e Koristi tacan redosled iz Genially vremenske linije i razjasni samo etape koje su pravile
problem.
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@ Tokom ture

Stanica 3: Opera

(© . )

@ Saveti za vodenge: ) )
o Podstakni ucesnike da uoce kontrast izmedu zgrade i njenog ranijeg okruzenja.
e Koristi pitanja umesto direktnog objasnjavanja.
 Pitaj ucesnike koji detalji zgrade odaju prestiz ili vaznost.

IE@ Beleske o kulturnom nasledu:
' e Opera je otvorena krajem devetnaestog veka, kada se Budimpesta brzo Sirila i

ulagala u velike javne i kulturne institucije.

« Nije sluzila samo kao mesto za izvodenje predstava, vec i kao simbol kulturnih
ambicija i politickog statusa grada.

» Njena monumentalna fasada, dekorativna unutrasnjost i formalna organizacija
oblikovale su dozivljaj posetilaca i pre nego Sto bi predstava pocela.

» Ovakve institucije mogle su da ojacaju nacionalni i gradski identitet, ali nisu bile
podjednako dostupne svim drustvenim grupama.

Stanica 4: Muzicka akademija

(@o Saveti za vodenje:
@ﬁf o Ostavi prostor za razgovor; ova stanica moze podstaci licna razmisljanja.
o Izbegavaj da odgovore predstavljas kao ,tacne".
o Ako zatreba, pomeni faktore kao Sto su obuka, novac, vreme, podrska porodice,
pristup instrumentima i profesionalni kontakti.

IE@ Beleske 0 kulturnom nasledu: )
' ¢ Muzicka akademija osnovana je kao centar za visoko muzicko obrazovanje i

profesionalno usavrSavanje.
Formalno obrazovanje davalo je studentima pristup ne samo tehnickom znanju, vec
i priznatim profesorima, prilikama za nastupe, profesionalnim kontaktima i
institucionalnom prestizu.

¢ Sam talenat retko je bio dovoljan za profesionalnu karijeru. Studentima su bili
potrebni i vreme, finansijska podrska, priprema i pristup pravim mrezama
poznanstava.

e Slicne prepreke i danas uti¢u na pristup umetnickom obrazovanju i karijerama u
kulturi.
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Stanica 5: Kafane na aveniji Andrassy

g; Saveti za vodenje:
¢ Neka interakcija bude laka i brza.
e Podstakni ucesnike da temu povezu sa sopstvenim iskustvima.
o Pusti ucesnike da istraze kartice za okretanje pre pocetka grupnog razgovora.
E@ Beleske o kulturnom nasledu:
—— o Budimpestanske kafane sluzile su kao mesta susreta, neformalne kancelarije,
Citaonice i centri za razmenu vesti i ideja.
e Pisci, novinari, umetnici, politi¢ari i poslovni ljudi koristili su ih za odrzavanje
profesionalnih i drustvenih veza.
o U kafanama su se ¢esto mogle primati novine i pisma, a pojedini stalni gosti radili su
u njima po nekoliko sati dnevno.
e Qvi prostori bili su javni, ali pristup nije bio jednak. Ucesce je zahtevalo novac,
slobodno vreme, samopouzdanje, obrazovanje i poznanstva sa pravim ljudima.

Stanica 6: Parisi Nagy Aruhaz

(& . .
,@ Saveti za vodenje: ,
+ Neka ovo bude sporija stanica, posvecena posmatranju.
o Izbegavaj preopterecivanje ucesnika informacijama.
« Pitaj ucesnike koje su odlike zgrade mogle privilaciti kupce ili ih pozivati da udu.

Beleske o kulturnom nasledu:

e Robne kuce uvele su novi oblik gradske kupovine okupljaju¢i mnostvo
proizvoda, usluga i izloga u jednoj zgradi.

« Veliki izlozi, dekorativna unutrasnjost, elektricno osvetljenje, reklame i nove
tehnologije pretvorili su kupovinu u javni dozivljaj i vid razonode.

e Posetioci su mogli da posmatraju nove proizvode, modu i stilove Zivota cak i
kada nisu mogli da ih priuste.

« Robne kuce su delovale otvoreno za sve, ali su razlike u prihodima i dalje
odredivale kako je ko mogao da ucestvuje u ovoj novoj potrosackoj kulturi.
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Stanica 7: Kulturno jezgro ulice Nagymezo

(© . )
@ Saveti za vodenge: ) )
¢ Podstakni ucesnike da se osvrnu oko sebe pre nego sto se pozabave sadrzajem.
e Zamoli ih da prepoznaju razli¢ita kulturna mesta i povezane delatnosti u okolini.
o Ostavi vremena za audio-dozivljaj bez prekidanja.
» Ako audio ne moze da se pusti, iskoristi transkript ili ukratko opisi ulogu i atmosferu
operete.

E@ Beleske o kulturnom nasledu:
—— o Ulica Nagymez0 razvila se u kulturnu i zabavnu Cetvrt zato Sto je viSe pozorista,
kafea, ateljea, restorana i noénih mesta radilo jedno blizu drugog.

e Ta mesta delila su publiku, radnike, dobavljace, reklamu i reputaciju Cetvrti.

e Predstave su stvarale posao ne samo vidljivim umetnicima, ve¢ i muzi¢arima,
tehnicarima, kostimografima, administrativnom osoblju, Cistac¢ima i ugostiteljskim
radnicima.

e Zabava je publici mogla da pruzi beg i emotivno olaksanje, a da istovremeno
funkcioniSe kao komercijalna industrija.

Stanica 8: Kuca Mai Mano

(@ Saveti za vodenje:
 Podstakni ucesnike da posmatraju fasadu i uoce detalje koji ukazuju i na privatan
dom i na profesionalni radni prostor.
e Zamoli ih da razmisle zasto su ljudi narucivali portrete u ateljeu i kako su zeleli da
budu predstavljeni.
« Stanica treba da funkcioniSe spolja; ulazak u zgradu ili otvaranje spoljnog digitalnog
izvora treba da ostane opciono.

E@ Beleske o kulturnom nasledu:

== Kuca Mai Mano spajala je stambeni prostor sa profesionalnim fotografskim ateljeom.
Rana ateljejska fotografija zahtevala je specijalizovanu opremu, pazljivo uredene
enterijere i pristup prirodnom svetlu.
Portreti su obi¢no bili reZirani kroz odecu, drzanje, namestaj i pozadinu. Pokazivali su
ne samo kako osoba izgleda, vec i kako je Zelela da bude videna.
Profesionalni portreti bili su dostupniji ljudima sa novcem i drustvenim statusom.
Zato istorijske fotografske zbirke ne predstavljaju sve grupe podjednako.
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Stanica 9: Kabare i noc¢ni zivot

(82 Saveti za vodenje:

Ne forsiraj razgovor; dozvoli tiho promisljanje.

Pazljivo prati reakcije grupe.

Podstakni ucesnike da prvo posmatraju kako se ovaj prostor koristi danas.
Deljenje licnih iskustava o no¢nom zivotu, rodu ili bezbednosti treba da ostane
opciono.

E@ Beleske o kulturnom nasledu:

Kabare je spajao muziku, pozoriste, humor, politicki komentar, hranu, pice i
druzenJe.

Noc¢na mesta zavisila su od mnogih oblika rada mimo izvodaca na sceni, ukljucujudi
posluZzivanje, CiS¢enje, tehnicke poslove, upravljanje, obezbedenje i pripremu.

Rod, novac, drustveni status i profesionalna uloga uticali su na to ko je bio vidljiv, ko
je kontrolisao prostor i ko je mogao bezbedno da ucestvuie.

Isto mesto moglo je za jednu osobu da predstavlja slobodu i zabavu, a za drugu da
bude iscrpljujuce ili iskljucujuce.

Stanica 10: Kuca sa unutrasnjim dvoriStem

(8o Saveti za vodenije:

Podstakni ucesnike da aktivno posmatraju ulaze, prozore, spratove, stepenista i
raspored dvorista.

Ostavi vremena za vizuelni zadatak.

Zamoli ucesnike da obrazloze svoje izbore na osnovu svetla, prostora, privatnosti,
pristupa i polozaja u zgradi.

BeleSke o kulturnom nasledu:

o BudimpesStanske kuce sa unutrasnjim dvoristem cesto su okupljale stanare razlicitog
drustvenog porekla u istoj zgradi.

Stanovi okrenuti ka ulici bili su po pravilu veci, svetliji, tiSi i prestizniji.

Stanovi okrenuti ka dvoristu obi¢no su imali manje prirodnog svetla i manje
privatnosti.

Podrumi, tavani, zadnje prostorije i pomo¢ni delovi koris¢eni su za ostavu,
odrZavanje, radionice, ku¢ne poslove, a ponekad i za smestaj nizeg ranga.
Odvojena stepenista i ulazi mogli su da organizuju kretanje prema drustvenoj ulozi,
razdvajajudi stanare i goste od posluge, radnika i dostava.

Zgrada je tako zblizavala razlicite grupe, ali im nije pruzala jednake uslove Zivota.
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° Posle ture

Po zavrsetku ture voditelji mogu da pozovu ucesnike da razmisle o svom iskustvu.

Mogudi pristupi:
e kratko otvoreno pitanje:
o Sta ti je najviSe ostalo u se¢anju?
e opciono deljenje utisaka u parovima ili malim grupama
« ili tiho promisljanje (npr. zapisivanje jedne misli ili zakljucka)

Voditelji treba da izbegnu sumiranje ,tacnog znacenja" ture. Umesto toga, mogu da
istaknu da:

* razli¢ita tumacenja su legitimna

« cilj je bio da se istrazi kako su kultura, prostor i drustvo povezani

* dozivljaji istih mesta mogu se razlikovati u zavisnosti od perspektive

Ako je prikladno, ucéesnici mogu biti pozvani da razmisle o tome:
e kako kulturni i gradski prostori oblikuju njihovu sliku grada
* ko je vidljiv, a ko ostaje manje vidljiv u javhom prostoru
* koju ulogu oni licno danas imaju u ucestvovanju u tim dinamikama ili njihovom
preispitivanju.

Zavrsetak treba da ostane otvoren — da podrzi promisljanje, a ne da nudi gotove
zakljucke.
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Istorijski kontekst i institucije
 Arhiv i istorijski materijali Budimpestanskog pozorista operete (Budapest Operetta
Theatre)
» Madarski pozoriSni muzej i institut (Hungarian Theatre Museum and Institute)
» Mai Man6 House — Ku¢a madarske fotografije
e Madarski nacionalni muzej (zbirke gradske i kulturne istorije)
Kontekst specifican za Budimpestu
PestBuda (clanci i istrazivanja o istoriji grada)
Budapest100 (gradsko naslede i stambena arhitektura)
WelLoveBudapest (¢lanci o lokalnoj istoriji i kulturnom kontekstu)
Publikacije iz urbanih studija (npr. BME - istrazivanja stanovanja i urbanog razvoja
Budimpeste)
Arhitektura i urbani razvoj
e BME Urban Studies — The Golden Age of Budapest Tenement Construction
o Istrazivacki materijali o budimpestanskim ku¢ama sa dvoristem i istoriji stanovanja
(ranije dostavljeni izvori)
Vizuelni izvori
e Fortepan (istorijske fotografije)
e Madarski nacionalni digitalni arhiv (MaNDA)
e Europeana Collections
Izvori o drustvenoj i kulturnoj istoriji
o Clanci o budimpestanskoj kafanskoj kulturi, noénom Zivotu i zabavnim etvrtima
(ranije dostavljeni materijali)
» Odlomci iz istorijske Stampe i gradske price (npr. kabare, pozoriste i nocni zivot ranog
20. veka)
Mape i prostorne reference
e Google Maps
e Arcanum Maps
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Ovaj prateci materijal za voditelje peSacke ture izradila je
organizacija Youth Bridges Budapest
u okviru projekta Empower Youth Explore Stories (EYES).

Kontakt

Hidak Ifjusaqgi Alapitvany
info@youthbridgesbudapest.org

Pronadi nas

https://www.youthbridgesbudapest.org
https://www.tiktok.com/@youthbridgesbudapest
https://www.instagram.com/youthbridges_budapest/
https://www.facebook.com/youthbridgesbudapest

https://explorestories.eu/

Finansirano sredstvima Evropske unije. Izneti stavovi i misljenja, medutim,
pripadaju isklju€ivo autoru/autorima i ne odraZavaju nuzno stavove Evropske unije
ili Evropske izvrSne agencije za obrazovanje i kulturu (EACEA). Ni Evropska unija ni
EACEA ne mogu se smatrati odgovornima za njih.

(Sifra projekta: 2024-2-DE04-KA220-YOU-000293002)
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